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PR_COD_2app 
 
 

Υπόµνηµα για τα χρησιµοποιούµενα σύµβολα 

 * ∆ιαδικασία διαβούλευσης 
πλειοψηφία των ψηφισάντων 

 **I ∆ιαδικασία συνεργασίας (πρώτη ανάγνωση) 
πλειοψηφία των ψηφισάντων 

 **II ∆ιαδικασία συνεργασίας (δεύτερη ανάγνωση) 
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση της κοινής θέσης 
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο για 
απόρριψη ή τροποποίηση της κοινής θέσης 

 *** Σύµφωνη γνώµη 
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο εκτός 
από τις περιπτώσεις που µνηµονεύονται στα άρθρα  105, 107, 161 
και 300 της Συνθήκης ΕΚ και στο άρθρο  7 της Συνθήκης ΕΕ 

 ***I ∆ιαδικασία συναπόφασης (πρώτη ανάγνωση) 
πλειοψηφία των ψηφισάντων 

 ***II ∆ιαδικασία συναπόφασης (δεύτερη ανάγνωση) 
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση της κοινής θέσης 
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο για 
απόρριψη ή τροποποίηση της κοινής θέσης 

 ***III ∆ιαδικασία συναπόφασης (τρίτη ανάγνωση) 
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση του κοινού σχεδίου 

 
(Η ενδεικνυόµενη διαδικασία στηρίζεται στη νοµική βάση που πρότεινε η 
Επιτροπή) 
 

 
 
 
 

Τροπολογίες σε νοµοθετικό κείµενο 

Στις τροπολογίες του Κοινοβουλίου η σήµανση γίνεται µε έντονους πλάγιους 
χαρακτήρες. Η σήµανση µε απλά πλάγια απευθύνεται στις τεχνικές 
υπηρεσίες και αφορά στοιχεία του νοµοθετικού κειµένου για τα οποία 
προτείνεται διόρθωση εν όψει της επεξεργασίας του τελικού κειµένου (για 
παράδειγµα, στοιχεία εµφανώς λανθασµένα  ή που έχουν παραλειφθεί σε µια 
γλωσσική έκδοση). Αυτές οι προτάσεις διόρθωσης υπόκεινται στη 
συγκατάθεση των αρµόδιων τεχνικών υπηρεσιών. 
 

 
 
 



 

PR\549761EL.doc 3/8 PE 350.219v01-00 

 EL 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

Σελίδα 

ΣΧΕ∆ΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ...... 5 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ ......................................................................................................... 6 

 



 

PE 350.219v01-00 4/8 PR\549761EL.doc 

EL 



 

PR\549761EL.doc 5/8 PE 350.219v01-00 

 EL 

ΣΧΕ∆ΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 
σχετικά µε την κοινή θέση του Συµβουλίου ενόψει της έγκρισης της απόφασης του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου που αφορά την τροποποίηση της 
απόφασης αριθ. 1419/1999/ΕΚ για τη θέσπιση κοινοτικής δράσης όσον αφορά την 
εκδήλωση «Πολιτιστική Πρωτεύουσα της Ευρώπης» για τα έτη 2005 έως 2019 
(12029/1/2004 – C6-0161/2004 – 2003/0274(COD)) 

(∆ιαδικασία συναπόφασης: δεύτερη ανάγνωση) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη την κοινή θέση του Συµβουλίου (12029/1/2004 – C6-0161/2004), 

– έχοντας υπόψη τη θέση του κατά την πρώτη ανάγνωση1 σχετικά µε την πρόταση της 
Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο (COM(2003)0700)2, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 251, παράγραφος 2, της Συνθήκης ΕΚ 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 67 του Κανονισµού του, 

– έχοντας υπόψη τη σύσταση για τη δεύτερη ανάγνωση της Επιτροπής Πολιτισµού και 
Παιδείας (A6-0000/2004), 

1. εγκρίνει την κοινή θέση· 

2. διαπιστώνει ότι η πράξη εκδόθηκε σύµφωνα µε την κοινή θέση· 

3. αναθέτει στον Πρόεδρό του να υπογράψει την πράξη, µαζί µε την Πρόεδρο του 
Συµβουλίου, σύµφωνα µε το άρθρο 254, παράγραφος 1, της Συνθήκης ΕΚ· 

4. αναθέτει στον Γενικό Γραµµατέα του να υπογράψει την πράξη, αφού προηγουµένως 
ελεγχθεί ότι όλες οι διαδικασίες έχουν δεόντως ολοκληρωθεί, και να προβεί, σε συµφωνία 
µε τον Γενικό Γραµµατέα του Συµβουλίου, στη δηµοσίευσή της στην Επίσηµη Εφηµερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

5. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συµβούλιο και 
στην Επιτροπή. 

                                                 
1 Κείµενα που εγκρίθηκαν στις 22.4.2004, P5_TA(2004)0361. 
2 ∆εν έχει δηµοσιευθεί ακόµη στην ΕΕ. 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 
 
΄Έγκριση της απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου που αφορά 
την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 1419/1999/ΕΚ για τη θέσπιση κοινοτικής δράσης 
όσον αφορά την εκδήλωση «Πολιτιστική Πρωτεύουσα της Ευρώπης» για τα έτη 2005 
έως 2019 
 
ΕΙΣΑΓΩΓΗ 
 
Το πρόγραµµα "Πολιτιστική Πρωτεύουσα της Ευρώπης" δηµιουργήθηκε το 1985 από την 
τότε ελληνίδα Υπουργό Πολιτισµού, Μελίνα Μερκούρη, προκειµένου να συµβάλλει στην 
µεγαλύτερη προσέγγιση των πολιτών της Ευρώπης. 
Στόχος του προγράµµατος είναι να τονίσει τη µεγάλη πολυµορφία του ευρωπαϊκού 
πολιτισµού χωρίς να αγνοηθεί η κοινή ευρωπαϊκή διάσταση. Η πείρα έχει δείξει ότι το 
πρόγραµµα έχει διαρκή και θετικό αντίκτυπο στην ανάπτυξη του πολιτισµού και του 
τουρισµού των επιλεγόµενων πόλεων και ότι, ταυτόχρονα, εκδηλώνεται µεγάλο ενδιαφέρον 
από τους πολίτες σχετικά µε το ζήτηµα αυτό. 
 
ΣΤΟΧΟΙ 
 
Η εξεταζόµενη τροποποίηση της απόφασης αριθ. 1419/1999/ΕΚ στοχεύει στη συµπλήρωση 
της χρονολογικής σειράς και στη δηµιουργία ενός νέου συστήµατος που θα λαµβάνει υπόψη 
τα σηµερινά κράτη µέλη της Ένωσης. 
 
Η απόφαση αυτή πρέπει να τροποποιηθεί λόγω της προσχώρησης δέκα νέων κρατών µελών, 
τον Μάιο του 2004, τα οποία δεν είχαν έως τώρα ληφθεί υπόψη στο πρόγραµµα που είχε ήδη 
θεσπιστεί για την περίοδο έως το 2019. 
 
Στο πλαίσιο αυτό, δεν µεταβάλλεται η προηγούµενη σειρά των κρατών µελών που 
δικαιούνται να υποβάλλουν υποψηφιότητες για την επιλογή της Πολιτιστικής Πρωτεύουσας 
της Ευρώπης. Αντίθετα, καταρτίζεται νέο σύστηµα σύµφωνα µε το οποίο από το 2009, αρχής 
γενοµένης µε την Αυστρία και τη Λιθουανία, µπορούν να υποβάλλονται υποψηφιότητες από 
δύο κράτη µέλη για τον ορισµό δύο πολιτιστικών πρωτευουσών της Ευρώπης. 
 
∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ 
 
Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο γνωµοδότησε κατά την πρώτη ανάγνωση της διαδικασίας 
συναπόφασης, στις 22 Απριλίου 2004, στην πρόταση απόφασης της Επιτροπής για την 
τροποποίηση της απόφασης αριθ. 1419/1999/ΕΚ σχετικά µε τη θέσπιση κοινοτικής δράσης 
όσον αφορά την εκδήλωση "Πολιτιστική Πρωτεύουσα της Ευρώπης" για το διάστηµα 2005-
2019. Η έκθεση που εγκρίθηκε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο (εισηγητής: κ. Michel 
Rocard) περιλαµβάνει συνολικά πέντε τροπολογίες. 
Η Επιτροπή των Περιφερειών γνωµοδότησε στις 21 Απριλίου 2004. 
Στις 21 Οκτωβρίου 2004, το Συµβούλιο καθόρισε την κοινή του θέση σύµφωνα µε το άρθρο 
251, παράγραφος 2 της Συνθήκης ΕΚ. 
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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ 
 
Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο υπέβαλε κατά την πρώτη ανάγνωση πέντε τροπολογίες 
συνολικά. 
 
Το Συµβούλιο ενέκρινε τροπολογία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου η οποία έγινε ταυτόχρονα 
αποδεκτή από την Επιτροπή χωρίς τροποποιήσεις. Πρόκειται για την τροπολογία 1 η οποία 
προτάθηκε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και εγκρίθηκε ολοσχερώς από την Επιτροπή µε 
στόχο την εξασφάλιση της διάθεσης επαρκών και ικανοποιητικών χρηµατοδοτικών 
κοινοτικών πόρων για τον ορισµό δύο Πολιτιστικών Πρωτευουσών της Ευρώπης. 
 
∆εν εγκρίθηκαν οι τροπολογίες 2-5, που πρότεινε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο κατά την 
πρώτη ανάγνωση, στις οποίες το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είχε ζητήσει την εκτεταµένη 
αναµόρφωση του προγράµµατος. 
 
Στόχος των τροπολογιών αυτών ήταν η βελτίωση της διαδικασίας επιλογής για τον ορισµό 
υποψήφιας πόλης ως Πολιτιστικής Πρωτεύουσας της Ευρώπης καθώς και των διατάξεων που 
διέπουν τα καθήκοντα και τον ρόλο της κριτικής επιτροπής. Επίσης, επεδίωκαν τη 
δηµιουργία µεγαλύτερου ανταγωνισµού µεταξύ των υποψηφίων πόλεων µε τον ορισµό 
τουλάχιστον δύο υποψηφίων πόλεων σε τακτική βάση από το εκάστοτε κράτος µέλος καθώς 
και την ύπαρξη διαφάνειας κατά τις απαιτήσεις προς την πολιτιστική πρωτεύουσα. Πέραν 
τούτου, η εκ των υστέρων αξιολόγηση των εκάστοτε αποτελεσµάτων του προηγούµενου 
έτους θα µπορούσε, ενδεχοµένως, να συνεπάγεται την αναθεώρηση της απόφασης. 
 
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΙΣΗΓΗΤΡΙΑΣ 
 
Η εισηγήτρια υποστηρίζει την κοινή θέση. Επιδοκιµάζει ειδικότερα τη διάθεση επαρκών και 
κατάλληλων χρηµατοδοτικών κοινοτικών πόρων που θα εξασφαλίζουν την ισότιµη 
συµµετοχή των νέων κρατών µελών στο πρόγραµµα και θα διευκολύνουν την επίτευξη των 
φιλόδοξων στόχων του προγράµµατος. 
 
Επίσης, η εισηγήτρια υποστηρίζει την άποψη ότι τα σχέδια των πόλεων που έχουν ήδη 
ορισθεί στους καταλόγους των Πολιτιστικών Πρωτευουσών της Ευρώπης δεν θα πρέπει να 
διακυβεύονται. Στο πλαίσιο αυτό, θα πρέπει, λ.χ. να συνεχισθούν απρόσκοπτα οι σχετικές 
προετοιµασίες στην Αυστρία και την Γερµανία. 
 
Για τους ανωτέρω λόγους, η εισηγήτρια συνιστά να εγκριθεί χωρίς τροποποιήσεις η κοινή 
θέση του Συµβουλίου. 
 
Τούτο, ωστόσο, δεν σηµαίνει ότι η εισηγήτρια εγκαταλείπει το στόχο της επιτακτικής 
ανάγκης για την τροποποίηση της απόφασης 1419/1999 ΕΚ. 
 
Αντίθετα, η εισηγήτρια καλεί την Επιτροπή να υποβάλει κατάλληλη και επιµελώς 
επεξεργασµένη µεταρρυθµιστική πρόταση για τη βελτίωση και προσαρµογή του ισχύοντος 
προγράµµατος κατά το πρώτο εξάµηνο του 2005. 
 
Η εν λόγω πρόταση θα πρέπει ειδικότερα να περιλαµβάνει τις ακόλουθες βελτιώσεις: 
 



 

PE 350.219v01-00 8/8 PR\549761EL.doc 

EL 

• Τα καθήκοντα της προηγούµενης κριτικής επιτροπής θα πρέπει να καθορισθούν 
σαφώς και να ενισχυθεί ο ρόλος τους κατά την επιλογή των υποψηφίων πόλεων. Κατά 
τον ορισµό µιας ή περισσότερων υποψηφίων πόλεων ενός κράτους µέλους και, 
συνεπώς, κατά τη δηµιουργία πραγµατικού ανταγωνισµού, θα πρέπει να 
εξασφαλίζεται η επίτευξη των αρχικών στόχων του προγράµµατος µε την εφαρµογή 
αντικειµενικών κριτηρίων επιλογής. Τα κριτήρια αυτά για την επιλογή υποψήφιας 
πόλης ως Πολιτιστικής Πρωτεύουσας της Ευρώπης θα πρέπει να 
συγκεκριµενοποιούνται καταλλήλως ούτως ώστε να πραγµατοποιείται µια κατά το 
δυνατόν δίκαιη επιλογή σύµφωνα µε τους στόχους του προγράµµατος. Σε περίπτωση 
που ορίζεται µόνο µία υποψήφια πόλη, θα πρέπει κατά την επιλογή να εφαρµόζονται 
τα ίδια κριτήρια. 

 
• Τα κριτήρια επιλογής θα πρέπει να καθορίζονται κατά τέτοιο τρόπο ώστε να 

εκφράζεται ευρωπαϊκή προστιθέµενη αξία και να προσλαµβάνει µεγαλύτερη 
σπουδαιότητα η ευρωπαϊκή διάσταση του παρόντος προγράµµατος. 

 
Στο πλαίσιο αυτό, η εισηγήτρια επιδοκιµάζει το γεγονός ότι ο νέος Επίτροπος της ΕΕ που 
είναι αρµόδιος για τον τοµέα του πολιτισµού, Jan Figel, επιβεβαίωσε, κατά τη συνεδρίαση 
της Επιτροπής Πολιτισµού και Παιδείας που διεξήχθη στις 30 Νοεµβρίου 2004, ότι εντός των 
6 προσεχών µηνών θα υποβάλει νέα µεταρρυθµιστική πρόταση η οποία θα καθορίζει τις νέες 
διαδικασίες συµπεριλαµβανοµένων και αυστηρότερων κριτηρίων επιλογής. Ταυτόχρονα, 
επιδοκιµάζει το γεγονός ότι ο προϋπολογισµός για τις Πολιτιστικές Πρωτεύουσες της 
Ευρώπης θα αυξηθεί µελλοντικά στο τριπλάσιο. 
 
Πέραν τούτου, η πρόταση της Επιτροπής θα πρέπει να περιλαµβάνει τις ακόλουθες 
µεταρρυθµιστικές παραµέτρους: 
 
• Η προσχώρηση άλλων κρατών µελών στην Ευρωπαϊκή Ένωση και η συµµετοχή τους 

στο ισχύον πρόγραµµα θα πρέπει να ληφθεί εγκαίρως υπόψη ούτως ώστε να µην 
απαιτούνται µεταγενέστερες βελτιώσεις της απόφασης υπό το πρίσµα αυτό. 

• Για την εξασφάλιση επαρκών χρηµατοδοτικών πόρων για δύο Πολιτιστικές 
Πρωτεύουσες της Ευρώπης θα πρέπει να λαµβάνεται υπόψη το ζήτηµα αυτό στο νέο 
πολιτιστικό πρόγραµµα 2007-2013. Επίσης, στο νέο πρόγραµµα θα πρέπει να 
υποβάλλεται συγκεκριµένο δηµοσιονοµικό πλαίσιο για τη χρηµατοδότηση των 
πολιτιστικών πρωτευουσών της Ευρώπης. Το πρόγραµµα του 2007 προβλέπει ως προς 
το σηµείο 1.3. ειδικά σχέδια του πρώτου τοµέα δράσης, χρηµατοδότηση ύψους 17% 
χωρίς να αναφέρονται συγκεκριµένα στοιχεία για το χρηµατοδοτικό πλαίσιο των 
πολιτιστικών πρωτευουσών της Ευρώπης. 

• Στο πλαίσιο των δηµοσιονοµικών προοπτικών 2007-2013 θα πρέπει ταυτόχρονα να 
ζητείται επαρκής χρηµατοδότηση. 

 
Η εισηγήτρια υποστηρίζει τη ταχεία έναρξη ισχύος της τροποποιηµένης απόφασης που θα 
διευκολύνει τη ραγδαία συµµετοχή όλων των κρατών µελών της ΕΕ στη εκδήλωση 
Πολιτιστική Πρωτεύουσα της Ευρώπης, πράγµα που θα είναι επίσης προς το συµφέρον των 
ευρωπαίων πολιτών δεδοµένου ότι θα έχουν τη δυνατότητα να απολαµβάνουν ένα κατά το 
δυνατόν ευρύτατο φάσµα πολιτιστικών επιτευγµάτων.    
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